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Wf.fdr.m biographischen Hintergrund kat Thr
Sriick wlas Verhare?

Ich méchte damit anfangen, daf ich das Stilck
1965 geschrichen habe, Vocher, von 1956 bis
1960, sal ich in verschicdencn ungarischen Ge-
fingnissen.

In welchem Aler?

[as war mit 25, Es war meine wichtigsie Erfah-
rung, claube ich. Yorher habe ich nur Gedichte
geschrieben. Ich habe mit Gedichlen angefan-
pen. Sehr schlechte Gedichte, und dafiir habe
ich schon als 23ihnizger den Attla-Toesel-Preis
bekommen, Das war 1952, Und 1953, .,

Waren SNie damals Student?

Ja, ich war Student, unter anderem auch von
Georg Lukics. Br war All-Kommunist und ibte
ginen ungehewer groficn Einflul aul mich aus.
lch war in dicser Zeit ein Giberzeugter Komnu-
nist, aber auch cin bifichen oppositionel], jeden-
fall in $olchen Sachen, in denen ich Sachkennt-
mis hatte, Lum Beispiel bel der Lukics-Debatte,
1949, da war ich 18jihrig. e Parted, schon im
Vollbesitx der Macht, wollte den Einfllufl von
Lukics eliminieren, erstens, weil sein Volks-
front-Konzept als politisch iiberholt angeschen
wurde, zweitens, weil seine Perstnlichkeit aus
dem Partei-Rahmen herausragte, Ich sah in die-
sen Angriffen dic Rache der MittelmaBighkeit an
der Genialitit Lukics hatte vorher 80 Studen-
ten gehabt; als ich an dic Universitit kam, wa-
ren ¢s nur noch 7. Alle gingen weg, Nichieten,
jedermann furchtete, Lukics anzuhiren. Das
war fiir mich sehr glinstig, denn so konnte ich
ihn besser kennenlernen. Dann kam die zweite
grofie Debatte in Ungamn, die Tiboe-Déryv-Debat-
te. Erist fiir dic Ungarn ein grober und bedeu-
tender Romancier und auch cine Art Kommunist

in hiiretischer Weise, Kommunist schon vor 1945,

Liutkacs und Dery:
«Was ist los mit dir?y

Worum ging es bei der Tibor-Dérp-Debatte?

Dery hatte den Roman sAntworts geschriehen,
und die Partci fand 1952, er hiiltte darin ihre Rol-
le unterschiitzl. Deshally wurde er sehr heftig
kritisiert, und 5 gab eine Siteung, die werde ich
nic vergessen, Yorn sald Josel Révai, der Kultur-
papst, ein Kluger Mensch, aber ein verbissener
Stalinist. Und es safien da etwa 80 Schriftsteller,
ich war der jungste, 21jdhrig, und habe eine Re-
de gehallen, als erster (lacht). Ich begann: «Ich
bin mit Josel Révai nicht cinverstandens. Das
1952 zu sagen, war so absurd, als wenn man
1430 dem Papst einen Masenstiiber gegeben hit-
te. Er begann zu zitlern, Eins meiner Augen
war zugebunden, weil ich mir am Vortag beim
Fubball emn Auge verletzt hatte. Mit dem ande-
ren wagte ich nicht aulzuschauen. Es gab eine
lange Pause, [ch stand da, alleine. Nur zwei
Leute kamen zu mir, Lukics und Déry, Déry hat
pesapl: «Was ist mit dic? Was ist mit deinem
Aunge®s wlch habe Fulball gespielts, «Ein
Schriftsteller solite nicht Fulball spiclen!s
Dunn kam Lukdcs: «Was ist mit Threm Auge?s
wlch habe Fultball gespielts, «llnd wer hat ge-
wonnents, hat er gefragt, (Lachen) Tch war zwar
pang stalinistisch, aber in Sachen Philosophie
und Literatur konnte ich nicht glauben, dal Lu-

«DAS KLEINERE UBEL WURDE

Der ungarische Schrifisteller [stvan Eorsi erzdhlt von
| Ich dachte, ich bin der wahre Kommunist und

kics und Déry die schlimmsten Figuren seien.
Weihnachten 1952 war ich dann in cinem Daorf
und habe die ungeheure Armut gesehen, ich
hatte mir das nicht vorstellen kiénnen, vorher.
Im Sommer 53, als-Imre Magy zem ersten hMal
Minizterprisident wurde und mit dem Reforms-
programm gegen Rakost aultral, war ich schon
ganz und gar kein Stalinist mehr, Ich hahe mich
eeschimt fir mein Gedicht Gber Rakosi (Ich

hatte auch cin Goedichl bber Stalin geschriebemn).

g in mich eingepriglen, eindiktierten Vorur-
teile waren schon weg, [n der Revolution [956
war 1ch sehr radikal und sehr aktiv, dann mulite
ich mms Gefingnis file 4 lahre.

Wie war denn [ire Position wihrend der Revolu-
tion?
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diese Stalimisten sind alle Verrater oder noch
schlimmer, ehenso schlimm wie die schlimm-
sten Reprisentanten der alten herrschenden
Elassen. Ich war hauptsichlich von der Arbei-
territen begeistert, die spontan und prakiisch
nach einem auf Selbstverwaltung beruhenden,
pluralistischen Sozialismus strebten. Heute sape
ich nicht, daf ich Kommunist bin, dieses Worl
hat sowicso keinen exaklen Sinn mehr, aber ich
glaube, dafi ich Sozialist hin, was natiirlich auch
schwer definierbar st Leh bin seit 1956 ohne
Unterlal} in Opposition, aber meine Kritik st
untrennbar van der Tatsache, dal mich Mar’
Gedanken sehr beeinflulit haben.

Was war der Forwugl im Gerchisverfahren T9567

Bild nbeu Aujsrandu chf Ungarn auf einem eroberten russischen Panzer 1956, Bild auf der rechien
Seite: Prozell in Budapest nach der Niederschlagung des Aufstandes durch die Sowjers 1936, Stehend
die Angeklagte Vera Kildor (1929), Arztin, Lebensgefiifintin des Dramartikeres Jozsef Gali; sie war
schwanger. In Galis Todeszelle haben sie die Ehe geschlossen. Hiner ihr sitzend Istvan Angyal (geb.
930, Nach Ausciowitz wurde er Kommunist, Nach 1949 {Rail-Proze) wurde er immer kritischer
gegen den areal existicrenden Kommunismuss; er hatte Staling Forg in seinem Ko verkehrt hevum
aufzehdngt, blieh Kommunist, haite die Universivdt verlassen, ging als Bowmeister nach Stalinvdros
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ANGEBOTEN UND AKZEPTIERT» i i
}) ich den Bleistift bekommen, das war mein

z : " sesl. F = Lahn, weil ich in seinem Namen an seine Braul
seinen Erfahrungen und spricht iiber Politik, Literatur und Theater Livbeaeatici suctidabon Sabé. Tn ger Zall

Es waren drei, Erstens, der Hauptvoreurf, dal wiedergetroffen, im Gefiingnis. Dort war ich mit | habe ich aber noch susschlieBlich Gedichle ge-
ich Gedichie geschrieben habe gegen die mussi- mir selbst konfrontiert, nicht nur in den Einzel- | schrichen, ungelihr 200, auf Klopapier!

sche Binmischung. Fweitens war ich Verbin- zellen, in denen ich am Anlang gesessen habe, Wie Roch war das Strqfmafi?

dungsmann swischen dem Schriltsiellerverband Spéter habe ich mit ganz Ungarn zusamimenge- Acht Jahre, doch nach vier Jahren wurde ich
und dem Grolbudapester Arbeiterratl gewesen, sessen: mit Arbeitern und Bauern, mit Studen- | amnestiert, Vor meiner Verhandlung war ein an-
Und drittens habe ich fiir illegale Zeitschriften ten, mit Grafen, mit Offizieren, mit Minisiern derer ProzeB, in dem mein Freund Joesel Gali,
und Bliitter geschrieben. Vor der russischea Ein- | aus der Horthy-Zeit, mil Funktionaren aus der ein Schrifisteller, und Gyula Obersovseky, ein
mischung hatte ich beim ungarischen Radio ge- Rikosi-Zeit, mil Leuten aus der Koalitionszeit. Journalist, zum Tode verurteilt wurden. Dage-
arbeitet, habe Reportagen gemacht. Mach der In- | Diese Erlebnisse haben mich als Schrifisteller | gen protestierien nicht aur die biirgerlichen
tervention ging ich zum Arbeiterrat. Eine Zeit befreit, und darum konnie ich spiter auBer Gie- | westlichen Intellekiuellen, sondern auch solche
lang gub es #wei Machtzentren in Ungarn, ein- dichien auch Essays schreiben und Kurzge- Leute wiz Aragon und Picasso. Die Verurteillen
mal die Regicrung, unterstiitzt von den Russen, | schichten, Publizistisches und Stiicke. | wurden begnadigl, und ich bekam einen Monat
zum anderen der Arbeiterrat, gelragen von der Begann dicse literarische Arbeit schoe ine Gefitng- spiiler nur acht Jaohre, Aber die revolutionidren
Bevdlkerung. Ich habe damals gesehen, wie niz? Arbeiter und nicht-bekannte Intellektuelle wur-
vigle — vorher unbekannie — begabie Leule es Mein, nein, ich hatte nicht die Erlaubnis, Blei- den massenhall hingerichict. Ungeheuer viele,
beim Arheiterrat gab. Viele von ihnen habe ich stifte zu haben. Ich konnte nur im Gehcimen Dics war eine beispicllose Rache, Das dauerie

bis Ende 1958 Der groBie Teil des ungarischen
Militirs war zu den Revolutionaren fibergegan-
gen, auch von ihnen wurden sehr viele erschos-
sen. Und wir wissen nicht, wieviele Russen, die
{ibergelaufen waren, erschossen wurden

Ui was ist dann pagsient, nach Hrer Entfassewng?
Sind Sie ohne weiteres wieder Schriftsseller gewaor-
den?

Mein, ich habe jahrelang nur dbersclzl Erst
schwarze Ubersctzungen, nicht unter meinem
Mamen. Spdter durfie ich fiberselzen. S0 kam
ich stufenweise zurlick, und 1965 habe ich dann
dieses Stiick «Das Verhiine geschrichen. Damals
durfte ich schon Kurzgeschichten und Gedichie
veriffentlichen, puch einige Artikel,

«Das Verhir,
die historische Niederlage —
und andere Stiicke . . .

It das Sriick in Ungarn je gedroct worden?
Mein, niemals, Es gab mehrere Theater, die es
gpicien wollten, aber niemand hat die Erluubnis
bekommen. Und e war auch zwel- oder dreimal
im Druck, aber im letzien Moment hat man
dann immer ein «Njete gesagl, Der Grand dafiir
isl, daB sic geglaubl haben, es sei nwr cin Trick,
daB} jemand, der nach 1956 gesessen hat, ein
Stiick schreibt, das 1953 spielt. Sie meinten, ich
hitte gegen Kadir und Kidirs Gelingnisse ge-
sehrieben umd es schliy einige Jahre frither
spiclen lassen. Sicher, manche Details sind nur
nach 1956 vorstellbar, aber im Grund genom-
men zeigt mein Stiick eine vorrevolutiondre Si-
tuation: Die Revisionen der Uncile aus der sta-
linistischen Zeil haben mit der Auflockerung
nach Stalins Tod begonnen, einer der Gelange-

| men wird vielleicht entlassen. Das ist der Aus-
gangspunkl. lch michite erforschen, was dunn
geschicht, wenn alle Sohdaritit hricht, unter
den Alt-Kommunisten, unter den Wichiern, un-
ter den Strafpelangenen. Wenn alle Solidaritit

(Stalingrad). Wihrend der Revolution 1956 wurde er Leiter einer aufstindischen Gruppe, zerstirte
1-'{':'.’:' m.s.s'_.fsrhr Pﬂﬁ:(’f: ”H“‘. u'r:f:drf- sich zugleich gegen kun!rrrrf*ura.fu:.'mr:]'n? rr::'.l’rm Gr.up,rrfia. Als ceshvtiihi — daon antateht s saoelischas Vi
Kommiuznist Il’ﬂﬂ!’ft‘n‘f{d'.ﬁt'ur.fr{'u der Revolution bewahren. Erschickte z. B. Mitglieder seimer Gruppe | ym  a1c Vorbedingung fiir cine Revolution.
= stalinistischen Politikern, um sie zu schiiizen gegen rechisexiremisiische Angriffe. Angval hat | pie s Wertordnung bricht zusammen, cine
auch Mitglieder der verhaBten politischen Polizel geretter. Er wurde 1957 zum Tode verurreilf und | peye hat sich noch nicht etabliers

[958 hingerichter. Rechts neben Angyal sitzt der Autor Istvin Ebrsi, der zu acht Jahren | Wieviele Sticke haben Sie geschriehen?
Gefinenis verurteilt warde = Fotos Ullstein Ich habe zwiill Stiicke geschrieben, Und ein
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dreirchnies Stock, Gber Molndr, das war so
schlecht, daB ich es immer vergesse, obwohl es
auch sulgelflihr warde, Drel von zwill wurden
aulgefihrt in Ungarn und ein viertes von cincm
Amateurthealer, aber dann verboten.

Helche dret wurden aufgefithe?

Einz wird schon bald auf deutsch zu lesen sein,
beim Verlag der Autoren. Es ist ein Songstiick

alrabstein und Kaksos, cine noch in den sech- |

ziger Jahren geschrebene Satire, cin Stiick un-
Ler Brechis Einflul entstanden, aber auch unter
dem lonescos. Das zweite war «FFfissers, es han-
delt van einem groBen jiadischen Wissenschall-
ler, der sich 194445 nicht verstecken will — er
halt das [ir unter seiner Wikrde — und den je- |
dermann retten machie. Doch alle, dic thn net-
ten wallen, sierben, mur er Uberlebt. Und das
dritte Stiick mag ich am meisicn, ¢s heibt «Szé-
chenyi und dic Schattens. Széchenyi war cin
groffer ungarischer Staatsmann im 19, Jahrhun-
dert, er sturh in ciner Irrenanstalt, in Dibling
bei Wien 1860, Nach der ungunschen Revolu-
tion von 1848 war er wirklich verrlickt geworden
und hal dort nach seiner Genesung begonnen,
den unganschen Widersiand zu organisicren. Er
wurde von den Gsterreichischen Behbrden be-
drohi und hat sich dann dort erschossen. In
meinem Siiick erfihrt er in der 1, Szenc von ci-
nem Spitzel, dafi er entweder var Gerncht ge-
stellt und zum Tode verurteill oder, was noch
schitmmer wire, in einc allgemelne Irrenanstalt
iiberwiesen werden soll — weg aug der vosneh-
men Privatanstalt, wo cr als Millionar, Grafl und
Graofigrundbesitzer emsald, Das Silick zeigt dic
drei Tage vor dem EntschluB, sich #u erschie-
Ben. Das Endergebnis ist von vornhercin Klar:
Er will pur seing Umgebung priifen. Im Laufe
des Stllekes bekommt er van den verschieden-
sten — auch von toten — Leulen gine Pistole:

von seiner Fraw, von seinem Schn, von ssincn
Studenten. Am Endc hat er sechs Pistolen vor
sich hiegen. Er war ein Mann der groficn Wider-
spriche. Ein prakiischer Reformer und ein
Phantast, em konservativer Mensch, der doch
cin Milglied der revolutiondiren Hepgierung war,
Fin Gberzeupgier Monarchist, der die absurden
und todlichen Widersprische der Habsburg-
Monarchie klar erkannte und satirisch darzu-
stellen wubie. In meinem Stiick ist er emm
aberllissiger Mensch, der zu grofl ist fiir scine

Zeit. Ein wirklicher Irrer, der ihn such toien |

will, sagt: «Wir brauchen jetzt den tolen
Seéchenyiln
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Das Theater in Kaposvir spielt Tschechows «lwanows mit Adém Rajkona als 'wanow und Eva Toth

als Sasa

novich, Er war Atheist und PlafTe, Revolutionir
und Spitzel in emner Person, Man sagle mir aber,
dull einige meiner Stiicke nicht wegen ihres
Inhalts verbolen seicn, sondern wegen meiner
Tiitigkeit auBerhalb des Theaters.

Wi sah die ous?

Ich habe mehrere Sohdamdts-Erklarungen un-

| terschrichen, filr die tschechische Chana 77 und

fir die polnizchen Arbeiter und Oppositionel-
len, Auferdem habe ich einige Schriften ohne
CGienchmigung im Ausland oder in der ungari-
schen Samisdat-Presse verdifentlicht, Aber
schon vorher hatte ich Schwicrigkeiten. Zum
Beispiel wurde 1971 mein Buch «Sonder Holl-
nungs konfiszier, wegen meines Stiickes «Hoo-
ligan Anligones, man fand es anarchistisch.

Ex pab kein generelles VerdfTentiichungsverbor
Hei uns gibt es viele Soren von Schwarzen Li-

| sten, Stindige und vordbergehende; allgemeine

wSeitdem bin ich in Ungarn
als Stiickeschreiber verboten»

Das Srack wurde wo gespiclt?

Ia, es wurde in Budapest im Vigszinhiz {das
heil Lustspicitheater) aufgeltihn, 1973; en sehr
grofer Schauspicler, Zoltan Varkonyi, hat dic
Titelrolle pespielt (Icider ist er gestorben),
Seitdem bin ich als Stlickesehreiber in Ungarn
verbolen

FPrinzipiell?

Es wurden drei Stiicke angenommen, micht nur
«Daz Verhirs, sondern auch noch ¢in Stiick ober
Judas und ¢in anderes dber den Fihrer der unga-
rischen lakobiner-Bewcegung 1795, Ignac Marti-

und spericlle. Einige Kiinstler, Philosophen und
Soziologen sind ganz und gar verboten. Andere
sind nur von der groBen Ofentlichkeit (Fernse-
hen, Rundiunk, Film, Theater) ausgeschiossen

Es gibt ofliziell anerkannie und gecheime Verbo-
te. Was mich betrifft: Meine Bicher durfien re-

| gelmiliiz = obwohl manchmal mit schr grofer

Versplilung — erscheinen. Bis zum polnischen
Miletirputsch wurde ich auch in Zeitscheften
tiemlich oft gedruckl. Danach wurde das immer

schwieriger. 1982 konnte ich in den legalen Fei-

lungen und Leitschriflen schon nicht mehr ver-
allentlichen. Seitdem ich mich in Berhin authal-
te, erscheinen wieder hier und da einige Schril-

| ten von mur,

Die Tabus: Wie steht’s mit der
Zensur im Theater?

In Ungam gibt ¢s keine offizielle Zensur, Die
Redaktionen, Verlige und das Ministefium erle-
digen aber die notwendigen Zensur-Arbeilen.
Die Autoren, die Theater, die Verlage wissen
von vornhercin, was médglich und was undenk-
buir ist. Wenn zum Beispiel die Theater ihren
Spielplan machen, verzichten sie von sich aus
auf einige Mamen und Titel. Dann miissen sie
den Plan in die Thesterabteilung des Kultur-
ministeriums schicken, dort wird Gberpriilt, und
cinige Titel werden gestrichen. Was die ungari-
schen Autoren betnfTi; Der Stellvertreler des
Kulturministers gibl regelmiBig eine Konferenz
fiir dic Theaterdirektoren, und dort werden dann
van ihm zanz nebenbel einige Mamen erwibing,
deren Sticke nicht gespiell werden sallen.
Wayx ist im Rahmen dieser gewissen ungarischen
Liberalitat in Literatir und Theater moglich und
was sind die Tabus?
Das ist das richtige Wort: Tabus. Man kann ganz
frei Gber perstnliche Probleme schreiben, ganz
frei diber philosophische, man kann auch ganz
und gar unmarxistisch, gar anti-marxistisch
schreiben, nur darl man nicht @ffentlich zuge-
stehen, dab es antimarxistisch st Das wichtigste
Tabu ist die internationale Lage des Landes.
Uber die rassische Frage darf man kein Wort
sprechen. Ein Freund von mir, das ist schon
lange her, cin guler Schriflsicller, Sandor
| Csodri, hat eine Kurzgeschichte geschrichen, in
der ein russischer Soldat auf einem Friedhol
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Day Theater in Kaposvdr spieli aMaratiSades von Peter Weiss mit Judit Pogdny aly Corday,
Andor Lukdrs als Marai wnd Tamds Jorddn als de Sade, auf der umgekippen Badewanne liegend,

mit einer Frau fir Geld schiidn. Er durfte nach-
her ein Jahr lang nichts verdffentlichen. Russen |
iun sociwas eben mcht. [
Kéimite man sonst fber Progiiiution, die es jo offi-
ziell sicher auch wickl seben darf, schreiben? Wenn
25 urpalitiseh und okne Russen 58 - ..

Mutiirlich, das kann man. Man kann tiber sex-
uelle Dinge reden, und man kann Schriftstcllicr
heravsgehen wie Joves und Kalka, Wir haben
die modernsten Strdmunzen, In einem Monat
zoll ein Band ausgewihlter Gedichic von Gins-
berz erscheinen, nur cinige Gedichle wurden
herausgelassen, die sich gegen die beiden Grof-
méchte nchten. Es st ein Likeralisicrungssymp-
tom, dali man Gedichte mit homosexuellen The-
men bei uns lesen kann. Die ungarischen Intel-
lektuellen [ihlen sich freier, weil sie sich schon
seit 1956 Politik abpewihnt haben. Dies war auch
tlie rany bewuabte Taktik der Partei: entpolitisie-
ren, Wenn cine Generation entpolitisiert ist,
dann stirt sie nicht, Wir diirfen auch nicht iber
die Polizei schreiben. Die ganze Polizel fithlt sich
angegriflen, wenn v B, jemand offentlich dage-
pen prolestieran michte, dali ein Palizst ein
Kind geschlagen hat. Allerdings ist Zensur und
Selbstzensur auch ohne Behdrden und politische
Tabus vorstellbar, durch Geld zum Beispicl, wic
ich o5 im Westen erfazhre.

Hat «Das Verhiry
in Ungarn noch Chancen?
Was isr die jerzipe Situation aftas Verhidem betref=

1967 oder 1968 hat das rustandige Politbiire-
Mitghicd Gyiegy AczEl mir gesagt: er sel zwar
mit dem Stiick nicht cinverstanden, aber es sei
kein feindliches Stiick, ich solle s thm nue an-
vertrauen, o5 werde sugelassen. Ieh habe thm

| wertraut: er hat alle newsn Varianten gelesen;

wahrscheinlich kenmt er den Text schon auswen-
dig, weil er ginen zuten Kopf hat. Aber die Lir-
laubnis verstiperte sich, und ich habe — als Ge-
fangener Kilman Kalosy im Stick — pedache,
wir sind doch nicht Schildkriiten, und habe das
Stitek herauszeschmugeelt. Als die Schaubiihne
daz Stiick schon akzeptiert hatte, habe 1ch ihm
das pestanden, denn ich hatte die Holfnung
nech nicht ganz verloren, daff ich dic Uraallidh-
rung in Ungarn erleben kinnte, UnBingst worde
ich hier in Berlin von der Budapester Parleizen- |
trile angerelfen. Mit worde mitgeteilt, dald das
Stitek in Ungarn vorlduhiz noch picht spiclbar
sei, aber die Partei hat nichts gegen die Berliner
UraufMihrung, Das Wart svorliufigs worde
mehrmals betont.,

Theatermachen in der Provinz

Sie haben selbst an Theatern gearbeite! . |

Mach meiner Freilassung leble ich als freier
Schriftsteller und Ubersetzer, nur mil ciner Kuol-
turreitachrift hatle ich einen Verteag, fir sic #u
schreiben. 1977 durfie ich nach Kaposvar gehen
und dort als Dmamaturg arbeiten. Man mull wis-
sen, dali in Ungarn seit Anfang der siebziger
Jahre die Theatersitustzon sich sehr verdndert
har: Begabte junge Regisseare und Schauspieler
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gingen auls Land, weil dort, weit von Budapest,
hatten sic dic Miglichkeit, Mreier zu arbeiten. So
kam es, dal mehrere Theater aul dem Lande
hesser waren als die in Budapest, wo dic groB-
ten Namen, dic anerkannten Schauspieler und
Regisseure arbeiteten, In Kaposvir habe ich viel
Gbersetzl, Sticke, Gedichie, Musicals. Aber
nicht nur technisch habe ich gelernt, sondem
ich bin, so holfe ich, dem Phinomen Schauspie-
ler niiher gekommen. 1982 habe ich leider Be-
rufsverbot bekommen, der Vertrag als Dieama-
turg durfie nicht verlingert werden, Aber als
[bersetzer darl jch weiler [iir das Theater von
Kaposvar arberen.

Miv weleher Regrimdumyr hat man Sie gefindipt?
Mir wurde gesagl, man habe nur Gutes iber
meine Theaterarheit zehért, abar man miisse
den ganzsn Menschen schen: Meine Arbeit au-
fierbalb des Theaters, die lieBe ¢ nicht zu,

| mich weiter zu heschiflizen. Digse Entschei-

dung kam aus der Zentrale, aus Budupest,

Wiy das auch ein fTnanziclles Probiem fir Sie?
Mein, das Thester war kein gutes Geschalt fir
mich, 5 war meine Liche, Geld verdizns ich
mit Ubersetzungen. Praktisch febe ich seit 1960
davan.

Way ist Kaposvir flir eine Stadi, wiv groff ise sie?
Dias 15t eine kleine Stadt, ungeldhr 80000 Ein-
wohiner, In den Sher Jahren war es cin schr
schlechtes Theater. Als der neue Fihrungsstab
um 1970 hinging, waren manchmal nur 3 Leute
im Parkett und 12 aul der Bihne, MNatiirlich
mull ein solches Theater in einer kleinen Stadt
Gustspicte geben mit Operetten von Kalmdn
end Lehar aber es eab auch Shakespeare und
Gambrowicz und Horvith, Das ist auch sehr
gut fir die Schauspieler, sie miissen alles ler-
[1em.

Wie prafl ist dort eim Ensemble und wieviels Siik-
ke werden produziert?

Vier Regisseure, ungefihr 30 Schanspielern

In Ungarn gibt es leider ein Abonnement-
system, das hedeutet, dal alle & Wochen ging
Premiers zein mul und dal es ungefihr ¥
Premieren im Jahr gibt, Dus Theater ist

grof, 550 Plitee oder noch mehr In den letzten

| 5, & Jahren ist es cing der am meisten besuchten

Thester gewordan. Auch aus Budapest und un-
deren StEdten kommen viele Leute nach
Raposvar,

Was wird gespielt?

Der grivBre Erfolg war «baratd Sades von Peter
Weiss, das war sehr aktuell und sehr gul ge-
macht. Schlietilich wisscn wir (iber sing nachre-
volutioniire Irrenanstalts-Situation mehr, als
zelbst Poter Weiss wissen konnte, Ungarische
Theaterlewte, dic palitisch etwas sagen wollten,
miissen sich Shakespesre oder Peter Weiss aus-
suchen oder Brecht. Und wenn sic theatralische
Experimente machen wollen, miissen sic sich
auslindische Sticke anssuchen. In Kaposvar
zum Beispicl war cin grofer Erfolg «Die Kiches
von Wesker, wir haben auch zwei Stilcke von
Pinter gespielt. Bs entsteht so langsam eing mo-
derne und gute Spielweise, auch mit nationalen
Merkmalen, aber bemnahe ganz ohne hedeuten-
de, originelle ungarische Werke, Ein Grund da-
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filr ist, daff die ungarischen Autoren viel stirker
zensiernt werden. Der andere Grund ist, daB in
der unganschen dramatischen Tradition die cx-
perimentellen und realistischen Tendenzen sehr
schwach sind. Statt Expressionismues und Tsche-
chow hatlen wir Volksstiicke, aber nicht im Cici-
ste Mestroys, sondern [bgnerisch romantisicren-
de Bilder aus dem Landleben ete., und dann
hatten wir Unterhaltungsstiicke 4 la Molnar.
Statt wirklicher Koméadien hatten wir die
Operatie.

Singd ex bessere Produkrionsbedingungen in Kapos-
var, die bessere Auffiibrungen canoplichen?

g gibt dort mehr Ensemblespicl. In Budapest
ikl es sehr gute Schauspieler, aber dig Regie ist
meislens nur awl Stars zentriert. Aulierdem sind
dic Leute in Kaposvir besessen, Wenn man dort
abends um 10 sagt, komm, wir probicren noch
ein bilichen, dann machen sie mit, ohne zu x0-
gern, auch wenn am nichsten Tag [riih Probe
st Dhe Schauspicler kénnen dort nicht in die
Filmfabrik oder ins Synchronatelier rennen, im
Rundfunk oder Fernsehen Zusatzarbeit finden
und zusitzliches Geld verdienen. In Kaposvir
selbst sind auch die Fraven meistens hablich,
ich weald micht warum, Die Theaterleute konnen
ruchls machen, nur Theater, Das ist eine ge-
schlossene Lebens- und Arbeitswell, ein wenig
unmatiirlich. Junge begabte Schavspicler kom-
men dorthin, weil sie dort gleich grobe Rollen
kriegen kénnen.

Um nock eimeral auf div ungarischon, die Gegan-
wartssidcke zurbdckznkomonen: Wen schalzen Sie
witer den ungarischen Dramatikern?

Erstens méchte ich den erolien Bomancier
Tibor Déry erwiihnen — sein Stiick «as Rie-
senhabye, das er in den DreeiBager Jahren ge-
schricben hat, mindestens 20 Jahre vor Tonesco
und den Absurden, reprisentiert mit profler
kimstlerischer Kralt bemnahe alleine die ungari-
sche Avantgarde im Thealer, Istwin (')rkén_v hat
auch gute Stiicke peschrichen, und von meiner
Gieneration mochte ich Istvin Csurka erwihnen,
von den jiingeren Péter Nadas, Mihily Kornis
ad Tidra Reraményi.

ikt ex bedenrende nichi-staailiche Ensembles in
Lingparen ?

In den 6iger Jahren galy &5 eme bedeutends
Amateur-Bewegang in Ungarn, Dhe wurnde

chen wegen threr Spontancitit — zugrunde me-
richtet, aber vicle begabic LcutE, die heule in
Staatstheatern arbeiten, sind aus dicser Bewe-
sung gekommen. Es gab zwel auBerordentlich
gute Gruppen: dus spatere «Sguat-Theaters und
das «Studio Ko»

Welches waren die Griinde, dafi das Squai-Thearer
var seiner Eaigraiion nach Amerika in Budapest
mur e citter Privarwolinmng spiclen duefre?

Dras waren hauptsichlich sexuelle Tabus, die sie
verletzt haben, nichl palitsche. Si¢ waren nackl
und haben Licbesszenen gereigl. Und sie haben
den Fehler zemacht — sic spielten anféEnglich in
ginem Kulturhaus —, dal} sic zwar ihr Frogramm
vorgelegl hatten, @5 ber der Premicre auch spicl-
ten, doch schon am Tag danach spellen sie an-
deres dazu. Der zustindipe Beamic vom Kultur
marsterium karm nicht rur Premacre, sondern
erst zur zweiten oder dritten Vorstellung und
hat die Abwcichungen bemerkt . ..

wDie Atmosphdre des
Kompromisses ist duferst
ungiinstig fiir die Dramatily

Hat in Ungarn Brecht mie eine Rolle gespielt?
Brechts Einfluf begann sehe spit, Ende der
Gliger Jahre. Das hangt mil wichtigen geschichi-
lichen Traditionen zusammen, Seit mindestens
2K Jahren ist das [nteresse an der nationalen
Unabhingigkeit im Konflikt mit dem Interesse
am gesellschaftlichen Fortschritt. Dazu komme
noch, dall Ungarn bag 199 meht ner ein unter-
driickics Land war, sondern such sclbst Unter- |
driicker: man kiimpfie fiir den schéncn Begrilf
aMaticns, aber gleichzeitip wallte man diesen
Beprll bei den 1m ungarischen Staatsgebiet
wohnenden Slowaken, Rumanen, Kroaten un-
terdriicken. Dal grofte Problem aber war, dall
nach der Niederlage der Revolution von | B48/49
die Chancen der selbstindipen biirgerlichen
Entwicklung verlorengingen, stattdassen sicgte
langsam der Kompromilh zwischen der neuen
Bourpgenisic und den adligen Gutshesitzern.
Dicse Atmosphire des Kompromisses ist aber
aulerst ungunstig [ur das Dreama. Und auch
heute ist dic offiziclle Propaganda, die Kaltar- |
politik und auch die dffentliche Stimmung go-
gen die Verschirfung von Konflikien, Wach der
schrecklichen Niederlage von 1956 wurde die
Gesellschall depolitisient, das kleinere Ubel wur-
de angeboten und akzepticrl, Unter salchen
Umstinden konnte Brecht mit seiner scharfen
Denkweise und Unerbittlichkeit nicht leicht
wirksam werden. Der gesellschallliche Konsens,
der die gesellschalilichen Konllikie wegliigen
michte, ist hichst ungiinstig 10r die dramati-
sche Literalur. Ubrigens kann ich dhnliche
symptome auch hier in der Bundesrepublik, be-
obachten. In einem Land, wo es selbstverstind- |
lich klingt, dall man dic Kapitalisten als «Arbeil-
gcher:s und dic Arbeiter und Anpestellien als
wArbeitnehmers bezeichnet, wo alle groBen Par-
teien und mabigebenden Persdnlichkeiten sich
darum bemuthen, diz gegensdtzliche Interassen
irgendwie als lelztlich nichigegensitzliche dar-
zustellen, dort hat das politische Theater kaum
Entfaltungsmaghchkeiten, dorl kann Brechis
Denk- und Darstellungsweise nur cine Rander-
scheinung sein und sein Lebenswerk nur als
dsthetische Erlebnisquelle benutzt werden.

Hulien Sie viele Sriicke mit historischen Siafffen

und Figuren peschrieben?

Ju, ich habe geschichtliche und Gegenwartsstiik-
kc geschrichen, aber in meinem Fall ist das kein |
groBer Unterschied. Ioh in bel meinem Stuck
tber Judas auf den Gedanken gekommen, viel-
lcicht ist Chrisius par nicht petitet worden, son-
dern hat die Todesnachrichi selbst verbreitet,
um am Leben zu bleiben. Mem Stick beginnt
i Rom. Judas ist, nachdem Jerusalem zer-
stirt wurde, nach Rom pegangen, weil er ge-
hért hat, dali Markus dor das Evangelium
schreibt und dabei die Tatsachen verfilscht. Er,
der ein dogmatischer Chest st und den Verrat
nur darum beging, weil das von Christus und der
judischen Tradition verlangt wurde — s kann
keine Erlosung ohine Verrat geben —, will die Ge-
schichle-Verfdlschung nicht zulassen. Markus |

Das Budapesier Studig K spielt Blichners
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weil aber, dal nach der Niederlage der Juden
das Christentum nur dann Uberlebenschancen
hat, wenn die Person Christi von einem Natio-
nal-Erliser zum Menschheits-Erldser hochstili-
sierl wird, Er ist geswungen, den Begrill
abenschheits zu erfinden, um Christus fir die
Rimer akzeptabel zu machen, Das wirlt aber
die Frage aul: Was ist die Rolle der Ideologie in
der Geschichte einer Bewegung? Soll die Ideo-
logie sauber bleiben, wie das Judas will, oder
sall sie sich den zwingenden Umstinden anpas-
sen, wie Paulus und Markus memen? Die Akio-
alitit dieser Fragen liegt aef der Hand, nicht
nur flir Katholiken, sondern auch fir Intellek-
tuelle und Parteifunktiondire in allen Lindem
des existierenden Sozialismus.

{ribt ex von thaen auch Sticke, die in einem priva-

fen Rohmen spielen?

Fs mibt Unterschiede zwischen meinen Stiicken.
I¥a gibt es unmitiefbare Erlebnisse, auf denen
berubt zum Beispiel daz Gefingnis-Stiick, das
nicht aufgrund von politischen Thesen, sondern
vom Leben geschrichen worden ist, Dann gibt
es andere Sticke, die von Abstrakticnen und
absurden Gedanken beberrscht sind, meine
Song-Stiicke «Heoligan Antigoner und «Grab-
gtein und Kakaow, Dieses letztere bezieht sich
auf cin absurdes Gesetz: Alte Menschen kin-
nen einen Vertrag mit Jingeren schliicfen, die
sich verpflichten, die Alten zo unterhalten und
zu versorgen, und dafiir hekommen sie nach de-
ren Tod die ersehnte Wohnung. In meinem

| Stiick Ichen schon seit 20 Jahren die sjungens
Untermieter el einer uralten Fraw, Sic be-
schliclen endlich, siz ohne Risiko (das heiBi;
die Gesetze nicht verletzend) zu titen — am En-
de aber sterben natiirlich die «Jungens, und ein
newes junges Paar tritt an ihre Stelle.

Einfliisse — und Hoffnungen

| Helchem Dramatiker dufierhall Ungarns fiikien
Ste sich besoniders nahe?

Ich liebe Shakespears Giber alles, dann die Grie-
chen, Moliére, Bichner, Tschechow, Gombro-

| wicz und Brecht. Unter den lebenden schitze

ich am meisten Beckett, aber mich stént der Ge-
danke, dali cr cin grober Selbst-Wicderholer ist,
Er bohrt einen sehr tiefen Brunnen, was drum-
herurn lagl, mteressiert thn wenig. Ich mag
auch viele lonesco-Stiicke, den [rithen Diirren-
matt, von meiner Generation hauptsiichlich die
Englinder, Arden und vor allem Pinter, ich
schiitze einige Sticke von Mrofek — und liche
Havel, so wie er ist,

Haben Sie Taboris «Godatn-fnszenicrung gesehen?
la, ich mochte cs sehr. Ich mag auch ihn, Tabo-
ri, wig er ist: ein freier Mensch, jugendlich of-
fen for neve Maghchieiten, ein abenteverlicher
Experimentator, fiir den der Prozell des Experi-
mentierens wichtiger 15t als das Ergebnis. Ich
mag auch, daf er frei mit Texten umgeht; nur
bin ich etwas weniger enthusiastisch, wenn er
das mit memnem Text tul — aus Dialogen Mono-
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loge macht und die Satze aul scine Weise ver-
knappt. Ich kann es auch so formulicren: meine
Bewunderung ftr tho hat egoistisehie Grenzen.
Obwohl wir viele Konflikte hatlen ber der Ar-
beit, bei der Inszenierung des «Verhirss, wiin-

| wche ich mir andere Gelegenheiten, solche Kon-

flikte mit thm ausfechien zu kinnen. Wir haben
dic remeinsame Eigenschall, nicht lertige
Kilnstler zu sein . . .

Sind Ste noch Kein fertiger Kinstier?

Ich werede memals ein fectiger Kinstler sein.
s klingt natirrlich selbstschmeichlerisch.

Was wilnschen Sie fur e Sthick?

Die jiidischen Witze in Ungarn beginnen mei-
stens mil dem Memen Kohn: Kohn meldet sich,
cr michie Kosmonaut werden, Die Auswahl-

| Kommission fragt ihn (das war noch in den
| 60iger Jahren, wo man nur ausnahmsweise reiscn
| durfie): Warum denn? Weil ich auf dem Rilckweg

viglleicht iber Wien aussteigen kann, antworlet
er. Und so hoffe ich, wenn dag «Verhdre cinmal
an der Schaubithne aulgelihrt sein wird, kann es
danach, irgendwann, vielleicht, auch in Ungarn,
im Kulturhaus von Krihwinkel, gespielt werden.
(Das Gesprich wurde for Juli 1984 pefiihre — Die
Frawen stellien Peter von Becker und Henning
Rischbierer)

George Tabori, ebenfalls in Budapest geboren,
der an der Schaubithne alas Verfidre inszenier-

| te, mi dewr Awior (stean Edrsi — Foro Ruth Walz



szver
Kiemelés

szver
Kiemelés




